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  Письмо Генерального секретаря от 22 января 2003 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить Вам полученное мною сообщение 
Генерального секретаря Организации Североатлантического договора от 
6 декабря 2002 года. 

 Буду признателен, если Вы доведете настоящее письмо и приложение к 
нему до сведения членов Совета Безопасности. 
 

(Подпись) Кофи А. Аннан 
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Приложение 
 

  Письмо Генерального секретаря Организации 
Североатлантического договора от 6 декабря 2002 года  
на имя Генерального секретаря 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
 

 С учетом того большого значения, которое Союз придает тесному сотруд-
ничеству с Организацией Объединенных Наций в борьбе против терроризма, и 
в продолжение моего письма от 25 июня 2002 года на имя сэра Джереми Грин-
стока, Председателя Контртеррористического комитета Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций, я хотел бы информировать Вас о важных 
решениях, принятых на Пражском саммите глав государств и правительств и 
касающихся борьбы против терроризма. 

 Как Вам известно, хотя Пражская встреча на высшем уровне была озна-
менована историческим решением Союза предложить Болгарии, Латвии, Лит-
ве, Румынии, Словакии, Словении и Эстонии начать переговоры о вступлении 
в Организацию Североатлантического договора (НАТО), наши главы госу-
дарств и правительств также приняли ряд мер для укрепления нашей способ-
ности противостоять новым угрозам XXI века. При этом они вновь заявили о 
своей неизменной приверженности трансатлантическим связям, основопола-
гающим задачам НАТО в области безопасности, включая коллективную оборо-
ну, нашим общим демократическим ценностям и Уставу Организации Объеди-
ненных Наций. 

 Встреча на высшем уровне также дала возможность нашим главам госу-
дарств и правительств вновь категорически отвергнуть и осудить терроризм во 
всех его формах и проявлениях и подчеркнуть их решимость вести борьбу с 
этим злом так долго, как это будет необходимо. Напомнив о трагических собы-
тиях 11 сентября 2001 года и о последующем решении НАТО применить ста-
тью 5 Вашингтонского договора, они одобрили всеобъемлющий пакет мер, ос-
нованных на Стратегической концепции НАТО, для укрепления нашей способ-
ности противодействовать вызовам для безопасности наших сил, населения и 
территории, откуда бы они ни происходили. Эти меры позволят НАТО лучше 
осуществлять весь диапазон своих задач и коллективно реагировать на эти вы-
зовы, включая угрозу со стороны терроризма и угрозу распространения оружия 
массового уничтожения и средств его доставки. 

 В частности, главы государств и правительств Союза постановили: 

 � создать силы реагирования НАТО, первоначальная боевая готовность ко-
торых будет обеспечена по возможности в ближайшее время, но самое 
позднее � к октябрю 2004 года, а полная боевая готовность � не позднее 
октября 2006 года; 

 � упорядочить механизмы военного командования НАТО, сделав их более 
компактными, более эффективными и действенными, готовыми к более 
быстрому развертыванию, с тем чтобы соответствовать оперативным по-
требностям для всего диапазона задач Союза; 
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 � одобрить Пражское обязательство относительно потенциала как часть по-
стоянных усилий Союза по совершенствованию и развитию нового воен-
ного потенциала для ведения современной войны в условиях, характери-
зующихся высокой степенью угрозы. Это новое обязательство позволит 
укрепить возможности, требующиеся для выполнения всего диапазона за-
дач НАТО, включая защиту от терроризма; 

 � одобрить военную концепцию защиты от терроризма. Эта концепция из-
лагает потенциальную военную роль НАТО в деле руководства операция-
ми или оказания им поддержки либо проведения других мероприятий по 
защите от терроризма. Она является частью пакета мер, который также 
включает улучшенный обмен разведывательными данными и мероприя-
тия по реагированию на кризисные ситуации; 

 � подтвердить приверженность НАТО � в сотрудничестве с ее партнера-
ми � делу полного осуществления Плана действий по планированию на 
случай чрезвычайных гражданских ситуаций с целью повышения готов-
ности гражданского сектора к возможным нападениям на гражданское на-
селение с использованием химических, биологических или радиологиче-
ских веществ; 

 � одобрить осуществление пяти инициатив по защите от ядерного, биоло-
гического и химического оружия, которые укрепят оборонительные спо-
собности Союза в том, что касается оружия массового уничтожения; 

 � укрепить наш потенциал по защите от кибернападений; 

 � рассмотреть варианты противодействия растущей ракетной угрозе для 
территории Союза, его сил и населенных пунктов. 

 Что касается вклада Совета евроатлантического партнерства в глобаль-
ную борьбу против терроризма, то я полностью разделяю мнение, высказанное 
сэром Джереми Гринстоком во время его встречи с Советом Североатлантиче-
ского союза 5 июня, в отношении того, что Совет евроатлантического партнер-
ства может внести существенный вклад в деятельность Организации Объеди-
ненных Наций по борьбе против терроризма. Поэтому я с большим удовольст-
вием довожу до Вашего сведения Партнерский план действий по борьбе с тер-
роризмом, копия которого прилагается, в качестве первоначального вклада 
Партнерства в осуществление резолюции 1373 (2001) Совета Безопасности Ор-
ганизации Объединенных Наций. План действий, разработанный союзниками и 
партнерами был одобрен главами государств и правительств Совета евроатлан-
тического партнерства в Праге. В предстоящие дни Совет приступит к осуще-
ствлению Партнерского плана действий по борьбе с терроризмом, и я буду ре-
гулярно информировать Вас о нашей деятельности в этой связи. 

 В Праге наши главы государств и правительств также приветствовали су-
щественные достижения Совета Россия-НАТО, в котором государства � члены 
НАТО и Россия сотрудничают как равные партнеры, добиваясь прогресса по 
ряду вопросов, включая борьбу с терроризмом. 

 Главы государств и правительств НАТО постановили далее существенно 
расширить политические и практические масштабы нашего Средиземномор-
ского диалога и призвали к активизации практического сотрудничества и эф-
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фективного взаимодействия по вопросам безопасности, вызывающим общую 
обеспокоенность, включая вопросы, связанные с терроризмом. 

 Они также вновь заявили о приверженности Союза делу активизации со-
трудничества между НАТО и Европейским союзом, в том числе с учетом собы-
тий, происшедших после 11 сентября 2001 года. 

 Позвольте мне воспользоваться данной возможностью, чтобы выделить 
еще две области, имеющие отношение к Организации Объединенных Наций, 
которые рассматривались в Праге. Как Вам известно, государства � члены 
НАТО уже откликнулись на призыв Совета Безопасности Организации Объе-
диненных Наций об оказании помощи правительству Афганистана в восста-
новлении безопасности в Кабуле и его окрестностях. Еще одним знаком нашей 
приверженности является то, что НАТО согласилась оказать в отдельных об-
ластях поддержку Германии и Нидерландам, которые совместно возьмут на се-
бя руководство Международными силами содействия безопасности после Со-
единенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Турции. 

 Что касается Ирака, то главы государств и правительств НАТО заявили, 
что союзники едины в своей приверженности осуществлению эффективных 
действий для оказания помощи и поддержки усилиям Организации Объеди-
ненных Наций по обеспечению полного и незамедлительного выполнения Ира-
ком, без каких-либо условий или ограничений, резолюции 1441 (2002) Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций. Они напомнили, что в этой 
резолюции Совет Безопасности предупредил Ирак относительно того, что 
дальнейшее нарушение им своих обязанностей приведет к серьезным для него 
последствиям. 

 Позвольте мне в заключение вновь выразить мою высокую оценку со-
трудничества между Организацией Объединенных Наций и НАТО в деле реа-
гирования на угрозу терроризма и заявить о моей твердой приверженности на-
лаживанию еще более тесного сотрудничества. 

 Буду признателен, если Вы доведете настоящее письмо, а также Партнер-
ский план действий по борьбе с терроризмом (см. добавление) до сведения 
членов Совета Безопасности. 
 

(Подпись) Джордж Робертсон 
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  Добавление 
 

[Подлинный текст на английском 
и французском языках] 

 
 

  Партнерский план действий по борьбе с терроризмом 
 
 

  Преамбула 
 
 

1. 12 сентября 2001 года государства � члены Совета евроатлантического 
партнерства (СЕАП) безоговорочно осудили террористические нападения на 
Соединенные Штаты Америки, совершенные 11 сентября 2001 года, и обяза-
лись принять все меры для борьбы с терроризмом. 

2. Исходя из этого обязательства, государства � члены Совета евроатланти-
ческого партнерства (называемые далее государствами � членами СЕАП) на-
стоящим одобряют Партнерский план действий по борьбе с терроризмом в це-
лях выполнения своих обязанностей по международному праву в области 
борьбы с терроризмом, учитывая при этом, что борьба с терроризмом требует 
совместных и всеобъемлющих усилий международного сообщества. Они также 
приняли решение внести эффективный вклад в эти усилия, опираясь на уже 
достигнутые к сегодняшнему дню результаты успешного сотрудничества в 
рамках СЕАП. 

3. Государства � члены СЕАП будут делать все, что в их силах, для предот-
вращения и пресечения терроризма во всех его формах и проявлениях в соот-
ветствии с общепризнанными нормами и принципами международного права, 
Уставом Организации Объединенных Наций и резолюцией 1373 Совета Безо-
пасности Организации Объединенных Наций. В этой связи они, в частности, 
найдут пути расширения и активизации обмена оперативной информацией, 
особенно касающейся действий или передвижений террористов или террори-
стических сетей, и подчеркивают необходимость более эффективной коорди-
нации усилий на национальном, субрегиональном, региональном и 
международном уровнях для обеспечения более энергичного глобального 
реагирования на этот серьезный вызов и угрозу для международной безопас-
ности. 4. Государства � члены СЕАП привержены делу защиты и поощрения ос-
новных свобод и прав человека, а также верховенства права в ходе борьбы с 
терроризмом. 

5. Государства � члены СЕАП вновь подтверждают свою готовность под-
писать, ратифицировать и осуществить соответствующие конвенции 
Организации Объединенных Наций о борьбе с терроризмом. 

6. Государства � члены СЕАП будут сотрудничать в борьбе с терроризмом в 
рамках СЕАП с учетом особенностей своей политики в области безопасности и 
обороны и принципов СЕАП/ПВМ, предусматривающих всеобщее участие и 
самостоятельное дифференцирование. Они будут добиваться взаимодополняе-
мости собственных усилий, предпринимаемых в этих рамках, и усилий соот-
ветствующих международных учреждений. 
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  Цели 
 
 

7. Государства � члены СЕАП сотрудничают в рамках Совета евроатланти-
ческого партнерства и программы «Партнерство во имя мира» по широкому 
кругу вопросов, имеющих отношение к борьбе с терроризмом. Сюда входят, в 
частности, политические консультации; операции; вопросы военного взаимо-
действия; планирование обороны и строительства вооруженных сил и военная 
реформа; ликвидация последствий, включая планирование гражданской оборо-
ны; противовоздушная оборона и контроль воздушного пространства; сотруд-
ничество в области вооружений; контроль и безопасность на границе; борьба с 
финансированием терроризма; предотвращение контрабандного провоза ору-
жия и взрывчатых веществ; наука; контроль над вооружениями и нераспро-
странение. Государства � члены СЕАП подчеркивают, что контроль над воо-
ружениями и нераспространение вносят большой вклад в глобальную борьбу с 
терроризмом, в частности, благодаря тому, что они содействуют предотвраще-
нию применения оружия массового уничтожения. Государства � члены СЕАП 
подчеркивают в этой связи важность соблюдения и обеспечения эффективного 
осуществления существующих многосторонних документов. 

8. С помощью Партнерского плана действий государства � члены СЕАП 
будут выявлять, проводить и систематизировать нынешние и новые мероприя-
тия СЕАП/ПВМ, которые имеют особое значение для международной борьбы с 
терроризмом. 

9. Основные цели Партнерского плана действий по борьбе с терроризмом 
заключаются в следующем: 

 � подтвердить волю государств � членов СЕАП к созданию условий, пре-
пятствующих развитию и расширению терроризма, опираясь при этом на 
свои общие демократические ценности, и помогать друг другу и другим в 
этой области; 

 � подчеркнуть волю государств � членов СЕАП к борьбе с терроризмом во 
всех его формах и проявлениях и свою готовность сотрудничать в предот-
вращении и защите от террористических нападений и ликвидации их по-
следствий; 

 � обеспечивать заинтересованным партнерам более широкие возможности 
для того, чтобы они � с учетом особенностей своей политики в области 
безопасности и обороны � вносили свой вклад в усилия НАТО по борьбе 
с терроризмом и поддерживали эту борьбу; 

 � стимулировать и облегчать сотрудничество между государствами � чле-
нами СЕАП в области борьбы с терроризмом с помощью политических 
консультаций и практических программ в рамках СЕАП и программы 
«Партнерство во имя мира»; 

 � предоставлять помощь государствам � членам СЕАП по их просьбе для 
ликвидации угроз и последствий террористических нападений, в том чис-
ле нападений на их экономическую и другую важнейшую инфраструкту-
ру. 
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  Механизмы 
 
 

10. Партнерский план действий по борьбе с терроризмом подлежит осущест-
влению под руководством Североатлантического совета после консультаций с 
партнерами по СЕАП. 

11. Партнерский план действий по борьбе с терроризмом является первым 
механизмом, ориентированным на решение конкретных вопросов и получение 
конкретных результатов для обеспечения практического сотрудничества союз-
ников и заинтересованных партнеров, как предусмотрено в сводном докладе о 
всеобъемлющем обзоре Совета евроатлантического партнерства и программы 
«Партнерство во имя мира». 

12. Настоящий План действий будет осуществляться через механизмы 
СЕАП/ПВМ в соответствии с принципами всеобщего участия и самостоятель-
ной дифференциации и будет отражаться в индивидуальных партнерских про-
граммах (ИПП) или в Индивидуальном партнерском плане действий (ИППД) 
между НАТО и партнерами. 

13. Североатлантический совет в консультации с партнерами будет регулярно 
анализировать ход осуществления Партнерского плана действий по борьбе с 
терроризмом и будет пересматривать его содержание, принимая во внимание 
возможные новые вызовы и обстоятельства в области международной борьбы с 
терроризмом. 

14. Мероприятия, перечисленные в Партнерском плане действий по борьбе с 
терроризмом, не будут наносить ущерба другим инициативам государств � 
членов СЕАП, которые они могут выдвигать в целях борьбы с терроризмом. 
Государства � члены СЕАП будут продолжать содействовать инициативам по 
региональному сотрудничеству в области борьбы с терроризмом, будут реаги-
ровать на новые угрозы для безопасности и будут добиваться взаимодополняе-
мости этих инициатив и усилий, предпринимаемых в рамках СЕАП. 

15. Участие партнеров по средиземноморскому диалогу и других государств в 
мероприятиях, предусматриваемых в Партнерском плане действий по борьбе с 
терроризмом, таких, как симпозиумы, семинары и другие мероприятия, может 
быть рассмотрено в каждом конкретном случае. 
 
 

  План действий 
 
 

16. Конкретные действия, включенные в настоящий Партнерский план дейст-
вий по борьбе с терроризмом, перечислены ниже; другие мероприятия могут 
быть добавлены позднее. Осуществление этих действий будет происходить с 
учетом действующих внутригосударственных законов и положений, особенно-
стей политики государств � членов СЕАП в области безопасности и обороны, 
а также принципов, предусматривающих всеобщее участие и самостоятельную 
дифференциацию. 
 

 16.1. Активизация консультаций и обмена информацией 
 

16.1.1. Политические консультации. Союзники и партнеры будут регулярно 
проводить консультации по таким вопросам, касающимся терроризма, которые 
вызывают у них озабоченность. Союзники будут предпринимать усилия для 
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информирования партнеров и/или запрашивания их мнений по вопросам, ка-
сающимся международной борьбы с терроризмом, начиная с ранних этапов 
дискуссий в НАТО. Партнеры могут просить � в соответствии с согласован-
ными процедурами � о проведении прямых политических консультаций с 
НАТО, по отдельности или малыми группами, в связи с такими вопросами, ка-
сающимися терроризма, которые вызывают у них озабоченность. Эти консуль-
тации и дискуссии будут отражать ключевые вопросы безопасности, вызы-
вающие озабоченность у союзников и партнеров, если они имеют отношение к 
борьбе с терроризмом. 

16.1.2. Обмен информацией. Государства � члены СЕАП будут активизиро-
вать свои усилия по обмену информацией и мнениями относительно террориз-
ма как на заседаниях государств � членов СЕАП, так и на семинарах и симпо-
зиумах, проводимых под эгидой СЕАП/ПВМ. Странам-координаторам может 
быть предложено организовать такие мероприятия. Государства � члены 
СЕАП отмечают факт создания Группы связи разведывательных служб (ГСРС 
СЕАП/ПВМ). Действуя в соответствии со своим внутригосударственным зако-
нодательством, они будут обмениваться разведывательными данными, касаю-
щимися террористических угроз. 

16.1.3. Обмен информацией о вооружениях. Государства � члены СЕАП 
будут обмениваться информацией о деятельности по разработке и закупке тех-
ники, которая укрепит их национальный потенциал по борьбе с терроризмом, в 
рамках соответствующих групп, создаваемых Совещанием национальных ди-
ректоров по вопросам вооружений (СНДВ). 

16.1.4. Научное сотрудничество в области выявления и ослабления новых угроз 
и вызовов для безопасности. Государства � члены Комитета СЕАП по пробле-
мам современного общества (КПСО) будут обмениваться информацией в рам-
ках сетей национальных экспертов, которые занимаются отдельными приори-
тетными вопросами, связанными с предотвращением и уменьшением дезорга-
низации общества. В этой совместной деятельности будут принимать участие 
эксперты как партнеров, так и союзников. Будут поддерживаться тесные кон-
такты с другими органами НАТО и международными организациями, а также с 
Ассоциацией военных академий и институтов по исследованию проблем безо-
пасности, созданной в рамках программы «Партнерство во имя мира», для того 
чтобы добиваться взаимодополняемости усилий, выявлять важнейшие пробелы 
и осуществлять совместные проекты. 

16.1.5. Планирование гражданской обороны. Государства � члены СЕАП бу-
дут обмениваться соответствующей информацией и будут активно участвовать 
в составлении планов гражданской обороны, для того чтобы проанализировать 
факторы риска и уменьшить уязвимость гражданского населения в случае ак-
тов терроризма и применения оружия массового уничтожения. Это будет вклю-
чать в себя активное участие в процедурах кризисного регулирования. 
 

 16.2. Повышение степени готовности к борьбе с терроризмом 
 

16.2.1. Реформа в области обороны и безопасности. Партнеры будут активизи-
ровать свои усилия по созданию эффективных, демократически управляемых, 
правильно организованных и хорошо оснащенных сил, способных внести 
вклад в борьбу с терроризмом. 
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16.2.2. Планирование строительства вооруженных сил. Партнеры, прини-
мающие участие в процессе планирования и обзора (ППО) программы 
«Партнерство во имя мира», будут уделять приоритетное внимание, в 
частности, целям партнерства, которые заключаются в повышении их 
способности участвовать в борьбе с терроризмом. Такие цели партнерства 
будут выявляться в рамках ППО и будут также доводиться до сведения 
партнеров, не принимающих участия в ППО, чтобы информировать их и 
стимулировать принятие с их стороны аналогичных мер. 

16.2.3. Противовоздушная оборона и управление воздушным движением. Со-
юзники и партнеры будут сотрудничать в усилиях, которые Комитет НАТО по 
противовоздушной обороне предпринимает в целях совершенствования проти-
воздушной обороны и контроля воздушного пространства, а также в усилиях, 
которые Комитет НАТО по управлению воздушным движением предпринимает 
в целях улучшения процедур координации гражданского и военного управле-
ния воздушным движением с учетом новой ситуации. Исходя из национальных 
решений, они будут вносить свой вклад в обмен данными контроля воздушного 
пространства между союзниками и партнерами. 

16.2.4. Обмен информацией о силах. Государства � члены СЕАП могут рас-
смотреть вопрос об обмене информацией, касающейся сил, отвечающих за 
проведение контртеррористических операций, и могут содействовать контак-
там между ними в соответствующих случаях. 

16.2.5. Обучение и проведение учений. Партнерам будет предложено участво-
вать в программах учебы и проведении учений по борьбе с терроризмом, кото-
рые будут координироваться ВГК ОВС НАТО в Европе/ВКГ ОВС НАТО на Ат-
лантике. Насколько это возможно, программа «Партнерство во имя мира» будет 
предоставлять больше возможностей и будет проводить больше учебных меро-
приятий и учений, касающихся борьбы с терроризмом. Учения будут использо-
ваться также для обмена опытом борьбы с терроризмом. 

16.2.6. Сотрудничество в области вооружений. Государства � члены СЕАП 
будут соответствующим образом использовать механизмы сотрудничества 
НАТО в рамках СНДВ для разработки единых или по крайней мере стыкую-
щихся между собой образцов вооружений для нужд борьбы с терроризмом. 

16.2.7. Сотрудничество в области тылового обеспечения. Государства � 
члены СЕАП будут использовать механизмы НАТО по сотрудничеству в облас-
ти тылового обеспечения в рамках Совещания начальников тыла НАТО в соот-
ветствующих случаях в целях разработки мер по обеспечению эффективной 
поддержки деятельности по борьбе с терроризмом, включая поддержку прини-
мающей страны. 
 

 16.3. Пресечение поддержки террористических групп 
 

16.3.1. Пограничный контроль. Государства � члены СЕАП, действуя через 
свои органы, отвечающие за пограничный контроль, будут активизировать свои 
усилия по предотвращению незаконного движения людей и грузов через меж-
дународные границы. Они будут поддерживать сотрудничество, осуществляе-
мое в этой области по линии программы «Партнерство во имя мира». В этой 
связи будет и в дальнейшем поощряться региональное и международное со-
трудничество между ними. 
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16.3.2. Экономический аспект. В Комитете СЕАП по экономическим вопро-
сам государства � члены СЕАП будут обмениваться информацией и мнениями 
по экономическим аспектам международной борьбы с терроризмом, в том чис-
ле по законодательным актам, запрещающим финансирование террористиче-
ской деятельности, а также методы и источники финансирования террористи-
ческих групп. 

16.3.3. Контроль над вооружениями. Государства � члены СЕАП будут 
продолжать свое сотрудничество в области контроля над вооружениями и бу-
дут проводить консультации по мерам эффективного контроля за оружием мас-
сового уничтожения и за безопасным уничтожением веществ и материалов, 
связанных с оружием массового уничтожения. Они будут поддерживать также 
нынешние усилия по разработке до конца 2002 года Международного кодекса 
поведения по предотвращению распространения баллистических ракет. 

16.3.4. Стрелковое оружие и легкие вооружения. Государства � члены 
СЕАП будут продолжать обмен информацией � через Специальную группу 
СЕАП по стрелковому оружию и легким вооружениям � относительно неза-
конного оборота стрелкового оружия, боеприпасов, взрывчатых веществ, мате-
риалов и технологий, которые могут использоваться для поддержки террориз-
ма. 
 

 16.4. Увеличение возможностей вносить свой вклад в ликвидацию последствий 
 

16.4.1. Терроризм, связанный с оружием массового уничтожения. Партне-
рам будет предложено участвовать в проводимых под руководством НАТО ме-
роприятиях по усилению защиты от терроризма, связанного с применением 
оружия массового уничтожения, и поддерживать эти мероприятия, а также об-
мениваться соответствующей информацией и опытом в этой области в соответ-
ствии с согласованными процедурами. 

16.4.2. Укрепление сотрудничества в области гражданской обороны. Госу-
дарства � члены СЕАП будут продолжать свое сотрудничество в повышении 
степени готовности гражданского населения к возможным террористическим 
нападениям с применением оружия массового уничтожения, включая химиче-
ское, биологическое, радиологическое и ядерное оружие, путем дальнейшего 
осуществления Плана гражданской обороны, который был утвержден Комите-
том старших должностных лиц СЕАП по планированию гражданской обороны 
(КСДЛГО) 26 ноября 2001 года и обновлен 25 июня 2002 года. В частности, 
партнеры присоединяются к усилиям, которые осуществляются в рамках 
КСДЛГО и его планирующих советов и комитетов для отработки всех возмож-
ных вариантов оказания помощи, при поступлении просьбы, национальным 
органам для ликвидации последствий любого террористического нападения, с 
учетом предложений, одобренных министрами иностранных дел государств � 
членов НАТО на их совещании в Рейкьявике. Это будет включать в себя сле-
дующее: 

 � сотрудничество между гражданскими и военными органами: выявление 
и укрепление возможностей для сотрудничества между гражданскими и 
военными, включая учебу и обмен знаниями, а также взаимопомощь; 

 � быстрое реагирование: изучение вопроса о том, каким образом нацио-
нальный потенциал быстрого реагирования может увеличить возможно-
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сти государств � членов СЕАП � после получения ими просьбы от по-
страдавшего государства � по ликвидации последствий применения ору-
жия массового уничтожения для гражданского населения, и каким обра-
зом в этой связи можно было бы использовать опыт гражданских органов; 
взаимодействие с КСДЛГО в целях разработки способов повышения 
взаимодополняемости этих потенциалов, а также разработка других воз-
можных мер, нацеленных на то, чтобы у государств � членов СЕАП со-
хранялись возможности для принятия либо национальных, либо совмест-
ных усилий; 

 � общие руководящие принципы: не имеющие обязательной силы общие ру-
ководящие принципы или минимальные стандарты в отношении планиро-
вания, учебы, процедур и технического оснащения, которые государст-
ва � члены СЕАП могли бы использовать на добровольной основе; 

 � перечень сил и средств: дальнейшая разработка и уточнение перечня на-
циональных сил и средств в целях максимального повышения его значи-
мости; 

 � предупреждение и обнаружение: изучение � в сотрудничестве с военны-
ми органами НАТО � средств оказания помощи национальным органам в 
совершенствовании механизмов обнаружения и предупреждения населе-
ния в случае угроз применения оружия массового уничтожения; 

 � сеть лабораторий: рассмотрение вопроса о создании сети стационарных 
и передвижных лабораторий; 

 � работа органов здравоохранения: содействие определению порядка рабо-
ты медицинских учреждений в целях обеспечения более согласованного 
реагирования; 

 � повышение роли Евроатлантического координационного центра реагиро-
вания на стихийные бедствия и катастрофы: дальнейшее укрепление 
потенциала ЕАКЦРСБК, в том числе путем предоставления националь-
ных экспертов, чтобы союзники и партнеры могли быстро и эффективно 
оказывать друг другу помощь в случае террористического нападения с 
применением оружия массового уничтожения, включая химическое, био-
логическое, радиологическое и ядерное оружие; 

 � пересечение границ: подписание Типового соглашения об упрощении по-
рядка жизненно важных транспортных передвижений через границу. 

16.4.3. Вклад военных в ликвидацию последствий. Государства � члены 
СЕАП рассмотрят вопрос о возможности предоставления информации для ВГК 
ОВС НАТО в Европе относительно военных сил и средств, которые могут быть 
выделены для оказания немедленной помощи гражданским властям, если от 
них поступает такая просьба, особенно в случае нападения с применением хи-
мического, биологического и радиологического оружия. 

16.4.4. Сотрудничество в осуществлении несекретных научных мероприя-
тий по уменьшению последствий терроризма. Государства � члены Научного 
комитета СЕАП будут обмениваться научно-техническими знаниями по вопро-
сам, касающимся борьбы с терроризмом. Кроме того, эксперты из Совета 
НАТО по гражданской науке и технике, связанной с вопросами безопасности, 
будут проводить целенаправленные мероприятия по сотрудничеству для того, 
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чтобы заложить более прочную основу деятельности по ослаблению эффекта 
терроризма. Партнеры, имеющие значительные научные возможности в соот-
ветствующих областях, будут эффективно взаимодействовать с учеными из 
стран � членов НАТО в разработке научных подходов к ослаблению эффекта 
террористической деятельности. Научный комитет будет консультировать Со-
вет и другие соответствующие комитеты по научным аспектам борьбы с терро-
ристической деятельностью и будет тесно координировать свою работу с орга-
нами НАТО, которые занимаются засекреченными видами деятельности 
(включая Центр по оружию массового уничтожения и Научно-техническую ор-
ганизацию). 

16.4.5. Сотрудничество в разработке и закупке техники. Государства � 
члены СЕАП будут использовать возможности, имеющиеся у групп СНДВ, в 
целях выявления потребностей в технических средствах, необходимых для ли-
квидации последствий террористического нападения, и в соответствующих 
случаях будут сотрудничать в разработке и/или закупке технических средств 
для удовлетворения таких потребностей. Основное внимание следует уделять 
технологиям двойного назначения, которые необходимы как для военных, так и 
для гражданских целей. 
 

 16.5. Содействие усилиям партнеров по борьбе с терроризмом 
 

16.5.1. Использование Информационно-аналитического центра Военно-
политического руководящего комитета (ВПРК). В нынешних рамках ВПРК в 
соответствующих случаях будут проводиться специальные совещания сотруд-
ников Информационно-аналитического центра, посвященные конкретным по-
требностям партнеров, касающимся борьбы с терроризмом.  

16.5.2. Создание/пополнение целевых фондов ПВМ. В соответствии со своей 
политикой в отношении целевых фондов ПВМ государства � члены СЕАП бу-
дут рассматривать вопрос о создании целевых фондов ПВМ для оказания кон-
кретным государствам-членам помощи в принятии практических мер по борьбе 
с терроризмом, как предусмотрено в сводном докладе о всеобъемлющем обзо-
ре Совета евроатлантического партнерства и программы «Партнерство во имя 
мира». Такие целевые фонды могут иметь особое значение для партнеров из 
Центральной Азии, с Кавказа и на Балканах. Эти проекты будут осуществлять-
ся в первоочередном порядке. 

16.5.3. Программы наставничества. Государства � члены СЕАП разрабо-
тают программы наставничества по конкретным вопросам, связанным с терро-
ризмом, для того чтобы обмениваться конкретным опытом борьбы с террориз-
мом. Учения, проводимые в духе ПВМ, также будут активно использоваться 
для обмена опытом борьбы с терроризмом.  
 
 

  Представление докладов 
 

17. Генеральный секретарь НАТО, действуя в качестве Председателя Совета 
евроатлантического партнерства, может представлять доклады о деятельности, 
осуществляемой в соответствии с Партнерским планом действий по борьбе с 
терроризмом, НАТО и министрам иностранных дел и обороны государств � 
членов СЕАП. 
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18. Генеральный секретарь может препроводить настоящий документ Совету 
Безопасности Организации Объединенных Наций в качестве первого вклада 
партнерства в осуществление резолюции 1373 Совета Безопасности Организа-
ции Объединенных Наций. 

 


